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The spirit of self-improvement, innovation and style of the name Pessoa 
is a guarantee of absolute trust and quality for the users of their equipment.

Since its beginnings the professional Pessoa range  has marked a landmark in  
the world of horse riding.

Saddles designed by Nelson, one of the horse riding legends and made
by the most experienced craftsman saddlers.

As legends, Pessoa inspires to go for more.

El espíritu de superación, innovación y estilo del nombre Pessoa
es una garantía de confianza y calidad absolutas para los usuarios de sus equipos.

Desde sus comienzos la línea profesional Pessoa marcó un hito en el mundo  
de la equitación.

Un montura diseñada por Nelson, una de las leyendas de la equitación
y realizada por los más experimentados artesanos talabarteros. 

Como toda leyenda, Pessoa inspira
 a ir siempre por más.

Passion 
Precision

Perfection



Traditional style wool -and synthetic- flocked panels can bunch up, 
causing hot spots and uneven pressure. As time goes by, the shifting 
requires constant adjustments and re-flocking. 
AMS® System has been designed to allow a perfect union between 
horse and rider. This system eliminates hot spots by dispersing any 
pressure variances of the flocking within the panels, thanks to the 
exclusive pressure-stabilizing neoprene layer.  
The Neoprene layer will absorb impacts and distribute pressure evenly for 
maximum comfort and freedom of movement for your horse.
Saddles with AMS® panels can be re-flocked and fitted to your horse, 
just like traditional wool-flocked panels.

Los bastos de lana tradicionales y los de lana sintética suelen abultarse, 
causando puntos de presión despareja. Con el paso del tiempo, es 
necesario el ajuste y el constante rellenado del basto.  
El Sistema AMS® ha sido diseñado para permitir una unión perfecta 
entre el caballo y el jinete.  Este sistema elimina los puntos de presión 
dispersando cualquier variación de presión en la lana dentro de los 
bastos, gracias a la exclusiva capa estabilizadora de Neoprene.
La capa de Neoprene absorbe los impactos y distribuye la presión 
uniformemente para el máximo confort y libertad de movimientos  
para su caballo. 
Las monturas con bastos AMS® pueden volver a ser rellenadas para 
amoldarse a su caballo, tal como se hacen con los bastos tradicionales.

• A SOFT and CONSISTENT panel making your horse more 
COMFORTABLE.

• SHOCK ABSORBING properties from neoprene layer distributes 
pressure EVENLY across the horses back.

• Un basto SUAVE y CONSISTENTE logra que su caballo se sienta 
más COMODO.

• Las propiedades de ABSORCION de IMPACTO de la capa  
de neoprene, posibilita distribuir de manera PAREJA la presión 
sobre el lomo del caballo.

In order to compare the benefits of the AMS® panels, thermographies 
were carried out on the horse´s back, in a saddle with standard panels 
and another with AMS® after 30 minutes of identical exercises*.
Diagram A shows clearly the unevenly on the pressure surface on a 
traditional panel due for the discontinuity of the white colour which 
shows a greater temperature.
In the meantime the temperature on the horse´s back where this panel 
was used, shows a substantial increase and unevenly (diag. C).  
The stabilisation took up to three hours post-exercise.
While for the AMS® panel (diag. B) the weight distribution without 
pressure points, it was uniform.And the same thing is proved on the 
horse´s back (diag. D). It took an hour in stabilizing temperature.

The distribution of the weight of the AMS® System
is more physiological, allowing a very adequate decomposition 
of the pressures on the horse´s back.

Para comparar los beneficios de los bastos AMS® se realizaron 
termografías sobre el lomo del caballo, en una montura con bastos 
estándar y otra con bastos AMS® después de 30 minutos de idénticas 
ejercitaciones*.
El diagrama A muestra claramente la desigualdad en la superficie de 
presión en un basto tradicional por la discontinuidad del color blanco 
que indica mayor temperatura. En tanto que la temperatura en el 
lomo del caballo donde se utilizó este basto muestra un aumento y 
desigualdad sustancial (diag. C). La regularización llevó hasta tres horas 
post-ejercicio.
En cambio para un basto AMS® (diag. B) la distribución del peso es 
uniforme y sin puntos de presión. Lo mismo se comprueba sobre el 
lomo del caballo (diag. D). En donde demandó una hora en regularizar 
la temperatura.

La distribución del peso del Sistema AMS® es más fisiológica, 
permitiendo una descomposición muy adecuada de las presiones 
sobre el lomo del caballo.

Saddles
Monturas

Thermographies • Termografías

Back of the horse
Lomo del caballo

Wide weight bearing 
contact surface.

Amplia superficie de contacto
para distribución del peso.

Riders weight

Peso del jinete

*The study was carried out in the University of Buenos Aires, School of Veterinary Sciences,  
by Dr. García Liñero.

* Estudio realizado en la Facultad de Ciencias Veterinarias de la Universidad de Buenos Aires  
por el Dr. Gracía Liñero.

Speciality neoprene layer, 
evenly distributes pressure.

La capa de neoprene,
distribuye uniformemente
la presión.

The whiter color shows higher temperature due to pressure.
Los colores más blancos indican una mayor tempertura debido
a la presión ejercida.

Traditionally flocked panel

Bastos tradicionales

AMS panels

Bastos AMS
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AMS®  System
Sistema AMS®
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La mayorîa de los dueños de los caballos se enfrentan con el problema 
que sus caballos cambian de forma de una temporada a otra.  
Esto a menudo puede ser un inconveniente muy caro e inclusive 
puede ser obviado.Cuidar el lomo de su caballo al comienzo de su 
entrenamiento es tan crucial como hacerlo en cualquier otro momento.

Las monturas Pessoa pueden ser modificadas en minutos para 
asegurarse que siempre tengan un calce perfecto.
Toda la línea de monturas Pessoa se presenta con el sistema 
X-Change® de refuerzos intercambiables. 
El jinete puede modificar el ancho del armazón usando cualquiera 
de los refuerzos intercambiables, solamente con un destornillador. 
Así de simple! 
Este sistema no cambia el aspecto o forma de la montura.
La fuerza es la misma y la sensación también. La medida del armazón 
puede ser cambiada desde Narrow hasta XXX-Wide.

• Al no tener partes MOVILES garantiza un funcionamiento 
confiable y seguro por siempre, libre de mantenimiento. 

• Las Monturas PESSOA se pueden modificar 
rápidamente cada vez que su caballo  
cambia de forma.

Most horse owners are faced with the problem that their horse changes 
shape from season to season. 
This can often be inconvenient and very expensive and may even be 
overlooked for these reasons. Looking after your horses back at the 
beginning of his training is just as crucial as any other time.

Pessoa saddles can be altered in minutes to ensure your saddle always 
fits perfectly. 
The entire Pessoa range is presented with the adjustable gullet plate 
X-Change® system. 
The rider can modify the width of the tree using any of our 
interchangeble gullet plates with only a screwdriver. 
It is really that simple! 
This system does not change the integrity or look of the saddle.  
The strength and the feel is the same. The tree size can be changed 
from Narrow up to XXX-Wide.

• Since it does not have any MOVING parts, it guarantees a 
reliable,  maintenance-free and safe performance.  

• PESSOA saddles can be changed QUICKLY 
whenever your horse changes shape.

Only  SIX STEPS  to modify your saddle

1 - Unscrew the four screws which are placed on both sides of the saddle,
     underneath the skirt.
2 - Pull-off the two panel pieces.
3 - Undo the leather cover to be able to reach the exchangeable steel gullet plates.
4 - Change the steel gullet plates for another one with the required size.
5 - Fit the end of the tree points inside the inner pocket.
6 - Screw once again the four fixable screws.

Solo  SEIS PASOS  para modificar la montura

1 - Desatornillar los cuatro tornillos que están colocados en ambos lados  
      de la montura debajo de la faldita.
2 - Desprender los dos paneles del basto.
3 - Retirar la cubierta de cuero para acceder al refuerzo de acero intercambiable.
4 - Cambiar el refuerzo de acero por otro con la medida desada.
5 - Insertar las punta del armazón dentro de la solapa interior.
6 - Atornillar nuevamente los cuatros tornillos fijadores.

XXXW

XXW

XW

W

MW

N

XN
M
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X-Change® 
System

Sistema X-Change®

1 2 3 4 5 6

Wide weight bearing 
contact surface.

Amplia superficie de contacto
para distribución del peso.

Riders weight

Peso del jinete



The advantages of this tree compared with the wooden tree  
are quite important and it makes all the difference:

• The saddle trees are made from a mould so every tree 
is PRECISELY the same.

• Carbon fibre offers STRENGTH and FLEXIBILITY allowing 
 the width to be ADJUSTABLE.

• Carbon fibre offers strength without bulk allowing  
you to sit CLOSE to your horse.

Las ventajas de este armazón con respecto 
a los de madera son significativas y hacen la diferencia:

• Los armazones están moldeados en una matriz 
 por lo tanto todos los armazones son 
EXACTAMENTE iguales.

• La fibra de carbón ofrece FORTALEZA  
y FLEXIBILIDAD  permitiendo que el ancho  

sea AJUSTABLE.

• La fibra de carbón ofrece fortaleza sin abultamiento
permitiendo sentarse bien CERCA de su caballo.

Pessoa’s flexible carbon fibre saddle tree brings a new dimension of 
closeness with your horse.
Wooden trees have very little lateral flexion and prone to breaking. 
Plastic trees typically have no suspension and can hurt the 
horse’s back

All Pessoa saddle trees are made of Carbon fiber. 
Carbon Fiber is very lightweight but incredibly strong, and is molded 
with polymers specially created by Dupont®. The trees provide 
flexibility without losing resistance.
For more than 50 years Nelson Pessoa has worked to perfect a saddle 
tree. Today’s Pessoa saddles flex with the horse’s movement, and 
encourage communication from the rider to their horse, and from the 
horse to its rider.
Metal bands and the adjustable gullet plate grant stability and 
additional resistance.
The anatomical design of the tree allows an unbelievable contact 
between horse and rider.

Nelson has finally achieved his lifelong goal with the development of 
this unique, patented, light, flexible carbon fiber polymer spring tree. 

El sistema de armazón adjustable de fibra de carbón le da una nueva 
dimensión de cercanía con su caballo.
Los armazones de madera tienen muy poca flexibilidad lateral y 
tienden a romperse. Los armazones de plástico no tienen suspensión 
y pueden dañar el lomo del caballo.

Todos los armazones de las monturas Pessoa están hechos de fibra de 
carbono. Este es un material muy liviano pero increíblemente fuerte, 
y se moldea con polímeros especialmente creados por Dupont ®. 
Los armazones proporcionan flexibilidad sin perder resistencia. Por 
más de 50 años Nelson Pessoa ha trabajado para perfeccionar el 
armazón. Las Monturas Pessoa de hoy flexionan con el movimiento 
del caballo, y fomentan la comunicación del jinete a su caballo, y del 
caballo al jinete.
Los flejes de acero longitudinales y el refuerzo intercambiable 
le otorgan estabilidad y resistencia adicional.
El diseño anatómico del armazón permite un contacto increíble entre 
el caballo y el jinete.

Nelson finalmente ha logrado su objetivo de toda la vida con el 
desarrollo de este armazón único, liviano y flexible con polímeros de 
fibra de carbono.
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Saddle tree
Armazón



Leather
Cuero

Pessoa utiliza solamente materiales de primera calidad que hacen 
mérito a su nombre.
Un cuero orgánico, resistente, maleable con una extraordinaria textura 
y color, que emplea solamente taninos naturales, libre de cromo*, 
para su curtido.
Este proceso natural de curtido es amigable con el medio ambiente
y con el caballo, al no generar enfermedades por contacto indeseables.
Debido a la nobleza de este proceso, estos cueros pueden variar
su color con el paso del tiempo.
Estos cueros llevan la “firma” del animal, cicatrices, arrugas 
y picaduras, rasgos tipicos de un material auténticamente natural.

Todas la monturas Pessoa utilizan cueros PRE-ENGRASADOS 
brindando una maleabilidad única, gran resistencia a la humedad y un 
agarre extra. Desde el primer momento sentirá una montura que se 
adapta 
al contacto y es extremadamente confortable al sentarse.
Las monturas Pessoa al estar confeccionadas con cueros 
pre-aceitados no necesitan que se engrasen hasta recién pasados 
los 30 días aproximados de uso.

El adecuado cuidado de su montura y accesorios es fundamental para 
lograr una buena vida útil. El cuero es un producto natural 
y si se lo deja secar se podrá endurecer y resquebrajar. 
Su nueva montura Pessoa es un objeto único, con vida propia. 
Por eso aconsejamos el uso de nuestra línea de productos de cuidado 
del cuero para mantenerlos como nuevos.

Pessoa only uses best quality materials, which merits their name.
An organic, resistant, malleable leather with an extraordinary texture 
and color, which only uses natural tans, chrome-free*, 
for their tanning. This natural tanning process is friendly with 
the environment, as well as with the horse, since it does not generate 
illnesses by undesirable contact.
Due to the goodness of this process, the color of these leathers may 
vary as time goes by.
The leather still bears the “signature” of the animal that it comes 
from: small veins, scars, insect bites and wrinkles; a sign of the 
authenticity of this natural material. 

All the Pessoa saddles are made with PRE-OILED LEATHER, giving a 
unique malleability, great resistance to humidity and extra grip.
Right from the beginning, you will feel a saddle that adapts itself to 
contact and is extremely comfortable to sit on.
Since the Pessoa saddles are made with pre-oiled leather, they do not 
require to be oiled until approximately 30 days after usage.

The suitable care for your saddle and accessories is essential to achieve 
a useful longlasting saddle life.
The leather is a natural product and if it is allowed to dry out it will 
eventually peel and crack.
Your new Pessoa saddle is a unique product with its own life. Because 
of this, we advise the use of our range of leather care products in 
order to preserve its original qualities.

Gel soap: for proper cleaning
Jabón gel: para una correcta limpieza

Leather oil: for daily care
Aceite para cuero: ideal para

el cuidado diario.

* Chemical test for determination of chrome, IRAM 8510 Standard.
* Ensayo químico para determinación de cromo, Norma IRAM 8510.
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CLEAN leather by removing dirt with a damp cloth. 
TAKE steps to replenish the lost moisture and fat content 
in your leather. 
NEVER use hot water and do not soak your tack. 
ALWAYS allow wet leather to dry naturally.

LIMPIAR el cuero retirando toda suciedad con un paño húmedo.
TOMAR las medidas necesarias para reponer la pérdida de humedad
y contenido de grasa en el cuero.
NUNCA utilizar agua caliente ni dejar en remojo los artículos de cuero.
SIEMPRE permitir que el cuero húmedo se seque naturalmente.



Seat size
Medida de asiento

Nelson and Rodrigo Pessoa have developed a saddle fitting system 
like no other, designed to fit the horse and the rider in perfect 
harmony. This line of innovative saddles is designed to meet and 
exceed the exacting standards of competitive riders.
The System creates an incredibly adjustable saddle.
Each saddle has 420 options to create a tailored fit for horse and rider.  
Pessoa’s perfect answer for someone seeking custom saddle fit.

Custom fit for RIDERS

• Seats 16.0” to 18.0” (1/2” increments).
• 4 flap options: Regular, Forward, Long and Long Foward.

Custom Fit for HORSES

• 3 panel options: Standard, Corto and Alto.
• 7 tree widths with X-Change® System :  N to XXXW.
• AMS® Panel System allows saddle to be re-stuffed and re-shaped 
when necessary.

The seat is measured up in a straight line from the saddle nail up to 
the cantle in its middle part. The measurement is determined by the 
physical built of the rider and the horse.  
As a general norm the measurements lower than 17 “ are for 
young riders. On the other hand the 17 “ and 17.5” saddles are 
for adult riders. And finally the 18” are for big built riders.

Nelson y Rodrigo Pessoa han desarrollado un sistema de ajustes 
de montura como ningun otro, diseñado para amoldarse al caballo 
y al jinete en perfecta armonía. Esta línea innovadora de monturas 
ha sido diseñadoa para satisfacer y superar los exigentes estándares  
de jinetes competitivos. 
El Sistema proporciona una montura increiblemente ajustable. 
Cada montura cuenta con 420 opciones para crear un ajuste a medida. 
Es la respuesta perfecta de Pessoa para alguien que busca una 
montura personalizada.

Ajustes a medida para JINETES

• Asientos de 16.0” a 18.0” (incrementos de 1/2”).
• 4 opciones de falda: Normal, Adelantada, Larga y larga Adelantada.

Ajustes a medida para CABALLOS

• 3 opciones de bastos: Normal, Corto y Alto.
• 7 anchos de armazón con Sistema X-Change® :  N a XXXW.
• Los bastos Sistema AMS®  permiten volver a ser rellenados cuando 
sea necesario.

El asiento se mide en linea recta desde el clavo de vista hasta el canto
en su parte media. La medida esta determinada por la contextura 
del jinete y del caballo. Como norma general las medidas inferiores  
a 17” son para jinetes jóvenes. En cambio Las monturas de 17” 
y 17.5” son para jinetes adultos. Y finalmente las monturas de 18”  
son para jinetes de contextura grande.

15” 81/4” 40 kg

153/4” 81/4” 40 kg

16” 9” - 10” 41 - 55 kg

161/2” 9” - 10” 41 - 55 kg

17” 9” - 10” 56 - 79 kg

171/2” 9” - 10” 56 - 79 kg

18” 10” 80 - 120 kg

seat size
medida de asiento

pony

pony

width
ancho

rider weight
peso del jinete

1

2

3

4

A B  Aprox
A

B
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Custom Saddle
System

Sistema de montura
a medida



LF Long Forward / Larga Adelantada

L Long / Larga

For the rider with average leg length.

Para jinetes con un largo de piernas 
promedio.

For the rider that is long from knee 
to ankle.

Para jinetes con piernas largas  
de la rodilla al tobillo.

W: width / ancho
L: length / largo
D: diagonal / diagonal

Dotted line shows
Standard Panels.

La linea punteada indica 
bastos Estandar

For the rider who is slightly long 
from hip to knee or prefers a  
shorter stirrup.

Para jinetes con piernas un poco largas 
desde la cadera a la rodilla o que 
prefieren un estribo corto.

For the rider that is very long from 
hip to knee.

Para jinetes con piernas muy largas 
desde la cadera a la rodilla.

Panels options
Opciones de bastos
The panel depth and shape varies according to the type of horse it is 
most suited to. Pessoa saddles have up to 3 panel options:  
Standard, Corto or Alto

La profundidad y forma del basto varían acorde al tipo de caballo 
para el cua corresponde. Las monturas Pessoa tienen 3 opciones 
de bastos: Estandar, Corto o Alto

Average conformation. Typical narrow to medium tree, easy saddle fit. 
Average wither and length of back. Typical Thoroughbred profile.

Conformación media. Típico armazón Narrow a Medium, ajuste  
de montura fácil. Con una cruz y longitud de espalda promedio.  
Perfil de caballo Pura Sangre típico.

Atypical conformation. Extremely high wither, large hollows behind 
wither, broad, laid back shoulder. Very sensitive to saddle fit.  
Typical older horse profile.

Conformación atípica. Una cruz extremadamente alta, grandes huecos
            detrás de la cruz, hombro relajado. Muy sensible para 
             el ajuste de la montura. Perfil de caballo adulto típico.

Very muscular, broad, flat back. Especially good for 
short-coupled horses where larger seat sizes are 
difficult to fit. Typical warmblood profile.

Espalda muy musculosa, ancha y plana. Especialmente 
bueno para los caballos de espalda y lomo corto 
donde las medidas de asiento más grandes son 
difíciles de ajustar.  Perfil típico de caballo warmblood.

R

F

L

LF

R  Regular / Normal

F  Forward / Adelantada

S Standard / Normal

A Alto

C Corto

W: 14”
L: 14”
D: 15”

W: 15”
L: 15”
D: 15”

W: 14”
L: 14”
D: 16”

W: 14”
L: 15”
D: 16”

W

L

D

Dimensions / Dimensiones
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A

C

Flap size
Medida de falda
The flaps on the PESSOA saddles have four 
different size options, according to the height of 
the rider and length of his legs. 
These options offer the rider the freedom of 
choosing a saddle in the perfect size!
The difference between every option is aprox of 1”

Las faldas en las monturas PESSOA poseen cuatro 
diferentes opciones de tamaño, de acuerdo a la 
altura del jinete y al largo de sus piernas. Estas opciones 
le brindan la libertad de elegir una montura a su medida!
La diferencia entre cada opción es aprox. de 2,5 cm.



This innovative saddle range from Pessoa has been designed to maximise comfort

and performance whilst maintaining the feel and desirability associated 

with classic Pessoa designs.

Each saddle within the Pessoa range is an extension of the philosophy that the saddle 

is a working tool for the rider. 

Each saddle is close contact in design and provides the rider a platform on which 

to find the correct centre of balance and therefore excel in their performance.

Esta innovadora línea de monturas Pessoa ha sido diseñada para maximizar el confort

y desempeño mientras mantiene la sensación y el aspecto atractivo asociados

con los clásicos diseños de Pessoa.

Cada montura dentro de la línea es una extensión de la filosofía de que la montura

es una herramienta de trabajo para el jinete.Con un diseño de contacto cercano, 

provee al jinete una plataforma en la cual puede encontrar el centro de equilibrio 

correcto y por lo tanto lograr un desempeño sobresaliente.
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Saddles
Monturas
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Legend
range / línea
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Legend
range / línea

The Legend range was born to revolutionize the Pessoa saddles. With a new tree design this range not only 
promotes proper biomechanics in the horse, but also for the rider. The new shape plus the carbon fiber material with 
spring bar reinforcement provides the perfect amount of flexibility for the horse and stability for the rider. 
The newly designed seat foam is softer, has a narrow twist and a more supportive seat for optimal rider comfort.
Four different models are available: 
Legend Pro with single leather and premolded knee block. 
Legend Deluxe with double leather and premolded knee block. 
Legend Valentino with single leather and fixed block.
Legend Monoflap with double leather and external knee block.

La línea Legend nació para revolucionar las monturas Pessoa. Con un nuevo diseño de armazón, 
esta línea no solo promueve las biomecánicas adecuadas para el caballo, sino que también para el jinete.
El nuevo diseño de asiento es más suave, es angosto delante y tiene más apoyo para el confort óptimo del jinete.
Cuatro modelos diferentes están disponibles: 
Legend Pro con cuero suela y rodillera premoldeada. 
Legend Deluxe con doble cuero y rodillera premoldeada. 
Legend Valentino con cuero suela y rodillera fija.
Legend Monofalda con doble cuero y rodillera externa. 

Tree - Armazón  
New anatomical design – Exclusive Legend range tree, designed 
to fit a wide range of horses thanks to the new shape  
Innovative – Carbon fiber tree made with polymers specially 
created by Dupont®

Nuevo diseño anatómico - Excusivo armazónde 
la línea Legend diseñado para que calce un gran 
número de caballos gracias a su nueva forma.  
Innovador - armazón de fibra de carbono 
hecho con polímeros especialmente creados 
por Dupont®

Panels - Bastos 
New independent panels available for 
Legend Pro, Legend Deluxe and Legend 
Monoflap
Bay flex Foam panels: Exclusively designed 
for the new tree, 3D printed moulds.

Nuevos bastos independientes 
disponibles para Legend Pro, Legend Deluxe  
y Legend Monofalda.
Bastos Bayflex: Exclusivamente diseñados para el nuevo 
armazón y realizado con moldes confeccionados  
en impresoras 3D. 
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S7503 
AMS panels
Bastos AMS

also available:
también disponible:

S7501 
BAYFLEX panels
Bastos BAYFLEX

Legend 
Deluxe
double leather
doble cuero

Leather: double
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System, Independant 
wool, Bayflex
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: doble 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS , 
Independientes de lana, Bayflex
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H

Available colors:
Colores disponibles:

oakbark

black • negro
dark brown • marrón oscuro

Extra strap for girthing

Correón extra para cincha



Legend
range / línea
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Legend 
Pro
smooth leather 
cuero liso

S7500 
BAYFLEX panels
Bastos BAYFLEX

also available:
también disponible:

S7502 
AMS panels
Bastos AMS

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System, Independant 
wool, Bayflex 
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS, 
Independientes de lana, Bayflex 
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H

Available colors:
Colores disponibles:

oakbark

black • negro
dark brown • marrón oscuro
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Legend 
Monoflap
double leather
doble cuero

Legend 
Valentino
smooth leather 
cuero liso

S7504 
AMS panels
Bastos AMS

S7504
BAYFLEX panels
Bastos BAYFLEX

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: Bayflex
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Bayflex
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H

Leather: double
Knee block: large triangular
Rear thigh block: large triangular
Panels:  AMS System, Independant 
wool, Bayflex
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: doble 
Rodillera: triangular grande
Muslera: triangular grande
Bastos: Sistema AMS, 
Independientes de lana, Bayflex 
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H

Available colors:
Colores disponibles:

Available colors:
Colores disponibles:

oakbark

black • negro
dark brown • marrón oscuro

oakbark

black • negro
dark brown • marrón oscuro



dark brown 
marrón oscuro

The TOMBOY saddle has been improved and perfected to what it is today. 
With a unique flap design and six color options of patent leather for the piping, this model breaks all the classic 
stereotypes. With knee rolls with double padding and adjustable Velcro both on knee rolls and thigh block, this 
model ensures the correct and comfortable position of the leg to the rider. The seat has a square shape, is semi 
deep and wider than the traditional, achieving the perfect combination between balance and comfort. In its single 
or double leather option, it includes two pairs of medium and large knee rolls giving the rider the opportunity to 
choose the option that is most comfortable.

La montura TOMBOY ha sido modificada y perfeccionada hasta lo que es hoy. 
Con exclusivo diseño de falda y seis opciones de color de burle cuero charol este modelo está rompiendo todos 
los estereotipos clásicos. Con rodillera con doble acolchado y velcro ajustable tanto en rodillera como muslera este 
modelo asegura la correcta y confortable posición de la pierna al jinete.  El asiento de borde trasero cuadrado, 
es semi profundo y más ancho que lo tradicional logrando 
la combinación perfecta entre equilibrio y comodidad. 
En su opción suela o doble cuero, incluye dos 
pares de rodilleras mediana y grande para 
elegir la opción que le resulte  
más cómoda. 

also available:
también disponible:

black • negro
oakbark
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S7801

double 
leather
doble
cuero

Tomboy
range / línea



oakbark

S7800 

smooth leather  
cuero liso

also available:
también disponible:

black • negro
dark brown • marrón 
oscuro
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Distinctive 
piping 

Burle  
distintivo

Beige
Crema

Blue
Azul

Pink  
Rosa

Green  
Verde

Red
Rojo

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H

Panel fitting relief

Alivio para calce  
de basto



AA5372
dark brown 

marrón oscuro

double leather
doble cuero

also available:
también disponible:

AA5371
oakbark 

AA5373
black 
negro

Legacy
range / línea

Legacy XP3 
Recommended for jumping riders, the Legacy XP3 saddle has a semi-deep seat, 
which allows the exact freedom of movement, allowing the rider to change 
positions and move within the center of gravity. Manufactured with the best-
selected leather   in its two versions single and double leather give fair and efficient 
comfort to the rider due to its double padded seat and its pre-molded knee rolls.

Recomendada para jinetes de salto, la montura Legacy XP3 posee un asiento semi 
profundo que permite la libertad justa de movimiento logrando que el jinete pueda 
cambiar de posición y moverse dentro del centro de gravedad. Fabricada con el 
mejor cuero seleccionado en sus dos versiones suela y doble cuero dan la comodidad 
justa y eficiente al jinete por su asiento doble acolchado y su rodillera pre moldeada. 
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AA5331
oakbark

smooth leather 
cuero liso

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Pre-molded knee pad

Rodillera de falda 
pre-moldeada

T
E
C
H

also available:
también disponible:

AA5333
black 
negro

AA5332
dark brown 
marrón oscuro
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Legacy
range / línea

Leather: pre-oiled grained
Knee block: large triangular
Rear thigh block: large triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular grande
Muslera: triangular grande
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Legacy Monoflap  
This saddle model is highly recommended for riders who do  3 day-event competitions  as it has all the features 
that an all purpose saddle needs. With its unique design, the Monoflap Legacy saddle  offers a perfect contact 
between the rider’s leg and the horse.  Anatomic kneerolls  have the perfect shape where the rider’s knees fit 

perfectly.  Along with this and the outside thigh block, they achieve the perfect position of the leg.

Este modelo es altamente recomendado para aquellos jinetes que practican competencia de 3 días ya que tiene 
todas las características que necesita una montura todo propósito. Con diseño exclusivo, la montura Legacy 
Monofalda ofrece un contacto perfecto entre la pierna del jinete y el caballo. Las rodilleras ahuecadas poseen
la forma perfecta donde las rodillas del jinete calzan perfectamente. Junto con esto y la muslera del lado exterior 
logran la perfecta posición de la pierna. 

also available:
también disponible:

dark brown
marrón oscuro

oakbark
 

AA5535

T
E
C
H

black 
negro
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Legacy Excel 
Unique model which, thanks to its shaped knee rolls and double 
leather provides excellent grip and instant fit. 
The thigh block on the flap generates less volume under 

the rider’s leg, making it possible for more contact.

Modelo único que gracias a su rodillera con forma y doble cuero 
proporciona un agarre excelente y calce instantáneo.  La muslera sobre 
la falda genera menos volumen por debajo de la pierna del jinete 
logrando que haya un mayor contacto.

Pre-molded knee pad

Rodillera de falda 
pre-moldeada

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular over flap
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular sobre falda
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

AA5560
dark brown 
marrón oscuro 

also available:
también disponible:

AA5561
oakbark

AA5562
black

negro

T
E
C
H
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AA7538
oakbark

also available:
también disponible: 

AA7539
dark brown 
marrón oscuro

AA7540
black 
negro

Its square-finished seat helps the rider develop a perfect position 
when training. The double rubber knee rolls represent a unique 
comfort for the rider´s  knees, in addition to this, the possibility
to choose between pencil, triangular or adjustable  velcro kneerolls.

Su asiento con terminación cuadrada ayuda al jinete desarrollar una 
perfecta posición al momento de entrenar. Las rodilleras con doble 
goma representar una comodidad única para la rodillera del jinete, 
además la posibilidad de elegir entre rodillera banana, triangular
o velcro ajustable.

Gen-X
range / línea

Gen-X Elite 
buffalo
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Knee block: large triangular 
(pencil or adjustable velcro option)
Rear thigh block: triangular
(adjustable velcro option)
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Rodillera: triangular grande 
(opcional banana o velcro ajustable)
Muslera: triangular
(opcional velcro ajustable)
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Adjustable Velcro triangular
rear thigh block option

Opción de muslera triangular
Velcro ajustable

Adjustable Velcro large  
triangular knee block option

Opción de rodillera triangular
grande Velcro ajustable

Large triangular 
jumping knee block

Rodillera 
triangular grande

Pencil knee block option

Opción de rodillera banana

T
E
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Gen-X Elite 

also available:
también disponible: 

AA7537
black 

negro

AA7536
oakbark

AA7535
dark brown 
marrón oscuro
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AA7541
dark brown 
marrón oscuro 

also available:
también disponible:

AA7542
oakbark

AA7543
black

negro

Gen-X Pro 
 
The Gen X Pro is made with pre-oiled leather that provides the saddle with exceptional grip and durability. 
Unlike the Elite model, this saddle has pre molded knee rolls.

El modelo Gen X Pro es confeccionado con un cuero pre-aceitado que proveen 
a la montura de un agarre excepcional y mayor durabilidad.
A diferencia del modelo Elite, este cuenta 
con rodillera premoldeada.

Gen-X
range / línea

Triangular jumping knee 
block

Rodillera triangular

Pre-molded knee pad

Rodillera de falda 
pre-moldeada

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H
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Known for uncanny feel, form and precision.
A true leader in the advancement of International Show Jumping.

The Only rider to win the Show Jumping World Cup

 3 years in a row.

1998 World Champion on Gandini Lianos.

Gold Medal Champion with Baloubet du Rouet.

His Concept of balance and position influenced 
the creation of the Gen-X line of saddles and laid the 

groundwork for modern
Pessoa saddles.

Today: Continues the tradition of hands 

ondevelopment, ensuring that all 
saddles remain true to the Pessoa 

Design philosophy.

Conocido por una habilidad,
formas y precisión misteriosas.

Un verdadero líder en los Concursos de Saltos 
Internacionales.

El único jinete en ganar el Salón del Campeonato
mundial de saltos 3 años seguidos. 

Campeón del Mundo de 1998 en Lianos Gandini.Campeón medalla de oro con Baloubet du Rouet. 

Su concepto de equilibrio y posición influyó en la creación de la línea de monturas Gen-X 
y sentaron las bases para la modernas monturas Pessoa.

Hoy: Continúa la tradición de las manos en  
el desarrollo, lo que garantiza que todas las monturas son fieles a la filosofía de diseño Pessoa.
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Pessoa GP  
The PESSOA GP saddle is the ideal saddle for a rider in all disciplines. Very comfortable and 
balanced seat with a generous flap, support the rider whether it be used for jumping or on the 
flat. This saddle has an open head and front gusset in the panel, being suitable for a horse with 
an average height wither. The wide weight bearing panel suits a wide range of horses. An 
extremely versatile saddle

El modelo Pessoa GP es la montura ideal para un jinete de todas las disciplinas. Con un 
asiento muy confortable y balanceado y una falda generosa, ayuda al jinete tanto si se 
va a usar para salto o para camino plano. Esta montura tiene una gran abertura en la 
cabeza y en la parte delantera del basto, siendo adecuada para un caballo
con tamaño de cruz promedio. El gran ancho del canal de los bastos
permite que la montura calce a una amplia gama de caballos. 
Una montura extremadamente versátil.

also available:
también disponible:

dark brown 
marrón oscuro 

oakbark

black • negro

S7803
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Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 161/2”,17”, 171/2”,18”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera: triangular
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 161/2”,17”, 171/2”,18”

T
E
C
H
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Amo Jr 
This saddle designed for our small riders has the classic characteristic 
style of the Amo line. A traditional design where what stands out are its 
delicate perimeter seams.

Esta montura diseñada para nuestros pequeños jinetes posee el 
característico estilo clásico de la línea Amo. Un diseño tradicional 
donde lo que se destaca es sus delicadas costuras perimetrales.

Pony
range / línea

Pencil knee block option

Opción de rodillera banana

Optional help handle

Manija de ayuda opcional

Leather: pre-oiled grained
Knee block: triangular
Rear thigh block: no
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 14”,15”, 153/4”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera:  triangular
Muslera: no tiene
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 14”,15”, 153/4”

T
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AA5149
oakbark

AA5151
black 
negro

also available:
también disponible:

AA5150
dark brown
marrón oscuro
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AA5119
oakbark

also available:
también disponible:

AA5120
dark brown
marrón oscuro

AA5121
black 
negro

Rodrigo Pony
Designed for small riders, this saddle  was designed by Nelson himself 
for his son Rodrigo. Thanks to its flat-shaped seat, not only does 
the rider develop a balanced position, but it also allows him to glide 
effectively to jump long stretches. The saddle also features an optional 
help handle to maintain balance.l

Diseñada para los pequeños grandes jinetes, esta montura fue 
diseñada por el propio Nelson para su hijo Rodrigo. Gracias a su 
asiento con forma plana no solo el jinete desarrolla una posición 
balanceada sino que también le permite deslizarse de manera efectiva 
para saltar largos tramos. La montura también cuenta con una manija 
de ayuda opcional para mantener el balance y equilibrio.

optional help handle 
manija de ayuda opcional

Leather: pre-oiled grained
Knee block: pencil
Rear thigh block: triangular
Panels: AMS System
Tree width: XCH Medium
Sizes: 14”,15”, 153/4”

Cuero: graneado pre-aceitado 
Rodillera:  banana
Muslera: triangular
Bastos: Sistema AMS
Ancho de armazón: XCH Medium.
Medidas: 14”,15”, 153/4”

T
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Pencil knee block

Rodillera banana

Triangular rear thigh block

Muslera triangular

27

AA5151
black 
negro
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Bridlework
Accesorios

Pessoa Bridlework range is designed to satisfy the highest demands 

of the Jumping and Eventing disciplines.

Each detail has been carefully thought out aiming to achieve a perfect 

product, technically and esthetically.

With eye catching designs that provide comfort, your horse will be able

 to perform at its best. 

They are the perfect complement to Pessoa saddles, achieving 

a brilliant performance.

La línea de accesorios Pessoa está diseñada para satisfacer las más altas 

exigencias de la disciplina de Salto y Eventing.  Cada detalle ha sido 

cuidadosamente pensado para lograr un producto técnica

 y estéticamente perfecto.

Con atractivos diseños que brindan comodidad,

su caballo podrá dar su máxima performance.  

Son el complemento perfecto de las monturas Pessoa, 

logrando un brillante desempeño.
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chin pad
barbijo acolchado

Legacy Bridles    

Cabezadas Legacy 

OPTIONS

Colors: oakbark, brown, black
Cheek: snap, clip, buckle

OPCIONES

Colores: oakbark, marrón , negro
Montante: gancho, mosquetón, 
hebilla

Style: raised padded
Noseband: flash with 
chin pad
Crown: shaped ear relief

Style: fantasy raised 
padded
Noseband: chin pad
Crown: shaped ear relief

Estilo: bombé plantillada
Muserola: cierraboca fijo 
con barbijo acolchado
Testera: con orejera

Estilo: bombé fantasía 
plantillada
Muserola: barbijo acolchado
Testera: con orejera

76044

76045

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize
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hook
gancho

buckle
hebilla

snap
mosquetón

CHEEK OPTION
OPCION DE
MONTANTE

Style: raised padded
Noseband: detachable 
flash
Crown: shaped ear relief

Estilo: bombé plantillada 
Muserola: cierraboca 
desmontable
Testera: con orejera

76042

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize

Style: raised padded
Noseband: figure 8
Crown: shaped comfort

Style: fancy raised 
padded

Also available
También disponible

Estilo: bombé plantillada 
Muserola: figura 8
Testera: con forma

Estilo: bombé fantasía
plantillada 

76043

76243

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize
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Legacy Bridles    

Cabezadas Legacy 

Style: raised padded
Noseband: detachable flash 
with chin pad
Crown: shaped comfort

Estilo: bombé plantillada
Muserola: cierraboca desmont-
able con barbijo acolchado
Testera: con forma

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize

76069

Style: raised padded
Noseband: detachable
flash 
Crown: shaped comfort

Estilo: bombé plantillada
Muserola: cierraboca 
desmontable
Testera: con forma

76068

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize

OPTIONS

Colors: oakbark, brown, black
Cheek: snap, clip, buckle

OPCIONES

Colores: oakbark, marrón, negro
Montante: gancho, mosquetón, 
hebilla
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Style: fantasy raised padded
Noseband: extra wide 
w/flash
Crown: shaped comfort

Estilo: bombé fantasía plantillada
Muserola: extra ancha 
c/cierraboca fijo
Testera: con forma

76072

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize

Style: raised padded
Noseband: flash
Crown: shaped comfort

Estilo: bombé plantillada 
Muserola: cierraboca fijo
Testera: con forma

76070

1/2” Cob, Full
5/8” Cob, Full, Oversize
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also available:
también disponible:

77062
raised
bombé redonda

77064
fancy raised
bombé fantasía

also available:
también disponible:

77046
raised
bombé redonda

77047
fancy raised
bombé fantasía

77061
flat Biothane rubber double reins
rienda de goma Biothane plana 

77071
flat rubber double reins

rienda de goma plana 

BioThane® belting
It is a high density polyester webbing,  
vinyl encased, which grants maximum resistance 
to breakage.

Correaje BioThane®

Es un tramado de polyester de alta densidad encapsulado
en vinilo que otorga máxima resistencia a la rotura.

buckle
hebilla

hook 
gancho  

Reins    

Riendas 

Colors: oakbark, brown, black
Sizes: 1/2”, 5/8”
End: buckle or hook

Colores: oakbark, marrón, negro
Medidas: 1/2”, 5/8”
Punta: hebilla o gancho

77045
sure grip with chain design reins
riendas con grip y diseño cadena

flat
plana

 raised
 bombé

fancy raised
bombé fantasía

SHAPE
FORMA

END OPTIONS
OPCIONES DE PUNTA

Options Opciones
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also available:
también disponible:

77082
raised
bombé redonda

77084
fancy raised
bombé fantasía

also available:
también disponible:

77072
raised
bombé redonda

77074
fancy raised
bombé fantasía

also available:
también disponible:

77042
raised
bombé redonda

77044
fancy raised
bombé fantasía

77041
thin rubber reins with stops
rienda engomada plana 

77081
flat web reins
rienda de galón  
de algodón plana 

73034
leather and nylon

 padded halter

bozal de cuero y nylon
 plantillado

73033
leather fancy raised padded halter

bozal de cuero plantillado bombé 
fantasía

Halters    

Bozales 

range / línea

Colors: irish, oakbark, brown, 
black
Sizes: cob, full

Colores: irish, oakbark, marrón, 
negro
Medidas: cob, full

Options Opciones
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78022
adjustable leather raised 
breastplate w/ standing  
attachment

pretal de cuero bombé ajustable  

Full

also available:
también disponible:

78021
flat

plana

78023
fancy raised 

bombé fantasía 

78031
thin elastic breastplate 

with D-ring martingale included

pretal elástico fino 
con dados martingala incluida  

Full, Oversize

78037
wide 3 points breastplate 
adjustable to saddle

pretal 3 puntas ancho 
ajustable a montura

Full, Oversize

78012
leather raised breastplate

pretal de cuero bombé  

Cob, Full

also available:
también disponible:

78011
flat leather breastplate

pretal de cuero plano 

78013
fancy raised leather breastplate

pretal de cuero bombé fantasía

Breastplates    

Pretales 

Colors: oakbark, black, brown
Elastic color: black, 
brown  

Colores: oakbark, negro, marrón
Color de elástico: negro, marrón.

Options Opciones

flat
plana

 raised
 bombé

fancy raised
bombé fantasía

SHAPE
FORMA
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78034
five points breastplate

pretal de cinco puntas

Full, Oversize

78036
3 points breastplate adjustable 
to saddle

pretal 3 puntas ajustable a montura  

Full, Oversize

78035
3 points breastplate adjustable 

to girth

pretal 3 puntas ajustable a cincha

Full, Oversize

78032
wide elastic breastplate
w/ martingale

pretal elástico ancho
con martingala

Full, Oversize

black
negro

brown
marron

ELASTIC OPTIONS
OPCIONES  

DE ELASTICO
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75045
leather gogue

gogue de cuero

also available:
también disponible:

79061
flat 

plana 

79063
fancy raised

bombé fantasía

also available:
también disponible:

79081
flat
plano

79083
fancy raised
bombé fantasía

79062
raised running

martingale

martingala bombé  
 

79082
raised standing martingale

bajador bombé 

Martingales    

Martingalas

flat
plana

 raised
 bombé

fancy raised
bombé fantasía

SHAPE
FORMA

Colors: oakbark, black, brown
Sizes: pony, cob, full , oversize 

Colores: oakbark, negro, marrón
Medidas: pony, cob, full , oversize 

Options Opciones
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Gogue
Improved design and sizing. 
This product is an extension of Chambon 
for mounted and unmounted work.  
Lowers horse’s head carriage.  
Adjusts to bring in the nose and flexes the poll.
Add reins for mounted work.

Gogue
Posee un diseño y medida mejorados.
Esta herramienta es una extensión del  
Chambon que permite realizar trabajos 
montado y a la cuerda.  
Logra que se incline la cabeza del caballo hacia 
abajo, tirando la nariz hacia adentro. 
Agregar riendas para trabajar montado 
sobre el caballo.

Pessoa Training Aid
Development of the back muscles
With the Pessoa Training Aid, the back muscles are 
encouraged to work firstly in the low position, developing 
muscle at the base of the neck, and subsequently in the high 
position, which is similar to that of a ridden horse.

Balance
Used correctly, it can be an excellent tool for helping horses 
to find their own balance.  When cantering, the Pessoa 
Training Aid encourages the horse to take the weight off the 
forehand and bring his hindquarters underneath him, thus 
improving his balance.

Sistema de adiestramiento 
Pessoa
Desarrollo de los musculos del lomo  
El Sistema de Adiestramiento Pessoa estimula el trabajo de 
los músculos de la espalda del caballo, primero en la posición 
baja, desarrollando los músculos de la base del cuello, 
y seguidamente en la posición alta, que es similar a la posición 
del caballo montado. 

Equilibrio
Usado correctamente, es una herramienta excelente para 
ayudar al caballo a encontrar su propio equilibrio.
A medio galope, el Sistema de Adiestramiento Pessoa 
acostumbra al caballo a liberar el peso de sus cuartos 
delanteros y llevar sus cuartos traseros debajo de él, 
mejorando así su balance y equilibrio.

75046
leather and nylon gogue

gogue de cuero y nylon

Training System    

Sistema de  
Adiestramiento 

74041
Pony, Full

Position / Posición 1

Position / Posición 3

Position / Posición 2

Position / Posición 4

Colors: oakbark, brown,black
Sizes: cob, full

Colores: oakbark, marrón, negro
Medidas: cob, full

Options Opciones

also available:
también disponible:

79081
flat
plano

79083
fancy raised
bombé fantasía

79082
raised standing martingale

bajador bombé 
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72094
elastic belly girth, with snap

pancera elástico con mosquetón

72070
elastic belly girth, fancy stiched 
with snap

pancera elástico con mosquetón

fantasía

72082
elastic belly girth, fancy stitched

pancera elástico bordado 
fantasía

72073
elastic belly girth, with strap

pancera elástico con pasador largo

Girths    

Cinchas 

Options Opciones

Colors: oakbark, black,  
dark brown 
Elastic color: black, brown,  
or striped beige 

Colores: oakbark, negro, 
marrón oscuro 
Color de elástico: negro,  
marrón o beige rayado 

Options Opciones

black
negro

brown
marron

striped beige
beige rayado

ELASTIC OPTIONS
OPCIONES  
DE ELASTICO



72084
1/2 Stiched girth plain elastic

1/2 pancera con costura 
 elástico simple

72085
zig zag girth

cincha zig zag

42” = 107 cm
44” = 112 cm
46” = 117 cm
48” = 123 cm
50” = 127 cm
52” = 132 cm
54” = 137 cm

Sizes / Medidas
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Stirrup leathers    

Estriberas Colors: oakbark, black, irish
Sizes:
42” = 114 cm
48” = 122 cm
54” = 137 cm

Colores: oakbark, negro, irish
Medidas: 
42” = 114 cm
48” = 122 cm
54” = 137 cm

Options Opciones

reinforced stirrup leathers, 1” width w/BioThane®

estriberas reforzadas de cuero de 1” de ancho
con BioThane®  

75030  
black 
negro

75021 
dark brown  
marrón oscuro

75032  
oakbark  

75022  
oakbark  

stirrup leathers, 1” width

estriberas de cuero de 1” de ancho

also available:
también disponible:

75031  
dark brown  
marrón oscuro

also available:
también disponible:

75020  
black 
negro

BioThane® belting
It is a high density polyester webbing, 
vinyl encased, which grants maximum 
resistance to breakage.

Correaje BioThane®

Es un tramado de polyester de alta 
densidad encapsulado en vinilo,
que otorga máxima resistencia
a la rotura.

The  marking on both sides help
for a better identification 
when adjusting.

La marcación en ambos lados ayudan  
a una mejor identificación en  
el momento del ajuste.

The rounded ends allow quicker adjust-
ments and help to avoid
premature wear-out.

Las puntas redondeadas
permiten ajustes más rápidos
y evitan un desgaste
prematuro.
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48048
bicolor long braided whip

25”- 27”

fusta larga trenzada bicolor
65 cm - 70 cm

48041
short smooth whip
21.5”

fusta corta lisa
55 cm

48042
short braided whip 
w/ 12 laced leather 
and grounded leather grip
21.5”

fusta corta trenzada 
con 12 tientos y mango
de cuero picado
55 cm

48043
long smooth whip
25”- 27”

fusta larga lisa
65 cm - 70 cm

48044
long braided whip 

w/ 12 laced leather 
and grounded leather grip

25”- 27”

fusta corta trenzada 
con 12 tientos y mango

de cuero picado
65 cm - 70 cm

Pigskin
Cuero de cerdo 

 

Calfskin
Cuero de becerro

Whips    

Fustas

natural
    natural

oakbark

black
    negro

irish
    

brown
   marrón

COLOR OPTIONS

OPCIONES
DE COLOR

43

75021 
dark brown  
marrón oscuro
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Spare parts    

Partes sueltas 

79143
running attachment w/buckle

accesorio martingala c/ hebilla

 Full, Oversize

79142
flat standing attachment

accesorio bajador plano

 Pony, Cob, Full, Oversize

also available:
también disponible:

79145
raised

bombé

79147
fancy raised 

bombé fantasía

79144
martingale with hook

martingala con mosquetón

 Full, Oversize

79148
Triangle running attachment w/ 
hook or buckle

Accesorio martingala triángulo 
con mosquetón o hebilla

Full, Oversize

78141
elastic breastcollar

pechera elástica

 Full, Oversize

76142
browband

frentera

76143
cheekpieces

montante

76144
noseband
mucerola

76141
crownpieces
testera

76145
flash converter

cierraboca

1/2”, 5/8” 
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